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בראשית ל״ז:א׳-ד׳

לֶּה  רֶץ כְּנָעַֽן׃ (ב) אֵ֣ יו בְּאֶ֖ י אָבִ֑ רֶץ מְגוּרֵ֣ ב בְּאֶ֖ ֹ֔ שֶׁב יעֲַק ב׀(א) ויֵַּ֣ ֹ֗ ה אֶת־אֶחָיו֙תּלְֹד֣וֹת יעֲַק ה רעֶֹ֤ ה שָׁנהָ֙ הָיָ֨ ף בֶּן־שְׁבַֽע־עֶשְׂרֵ֤ יוֹסֵ֞

ב ל אָהַ֤ ה אֶל־אֲבִיהֶֽם׃ (ג) ויְשְִׂרָאֵ֗ ם רָעָ֖ ף אֶת־דִּבָּתָ֥ א יוֹסֵ֛ יו ויַּבֵָ֥ י אָבִ֑ ה נשְֵׁ֣ ה ואְֶת־בְּנֵ֥י זִלְפָּ֖ עַר אֶת־בְּנֵ֥י בִלְהָ֛ אן והְ֣וּא נַ֗ ֹ֔ בַּצּ

יו וַיּֽשְִׂנאְ֖וּ אתֹ֑וֹ ב אֲבִיהֶם֙ מִכׇּל־אֶחָ֔ יו כִּיֽ־אתֹ֞וֹ אָהַ֤ נתֶ פַּסִּֽים׃ (ד) ויַּרְִא֣וּ אֶחָ֗ ֹ֥ שָׂה ל֖וֹ כְּת יו כִּיֽ־בֶן־זְקֻנִ֥ים ה֖וּא ל֑וֹ ועְָ֥ אֶת־יוֹסֵף֙ מִכׇּל־בָּנָ֔

וְ֥�א יכְָל֖וּ דַּבְּר֥וֹ לְשָֽׁ�ם׃

(1) Now Jacob was settled in the land where his father had sojourned, the land of Canaan. (2) This,

then, is the line of Jacob: At seventeen years of age, Joseph tended the flocks with his brothers, as a

helper to the sons of his fatherʼs wives Bilhah and Zilpah. And Joseph brought bad reports of them to

their father. (3) Now Israel loved Joseph best of all his sons, for he was the child of his old age; and he

had made him an ornamented tunic. (4) And when his brothers saw that their father loved him more

than any of his brothers, they hated him so that they could not speak a friendly word to him.

רש"י על בראשית ל״ז:ג׳:ב׳

וּתְכֵלֶת, וּכְמוֹ כְּתנֹתֶ הַפַּסִּים דְּתָמָר ואְַמְנוֹן…לְשׁוֹן כְּלִי מֵילָת, כְּמוֹ כַּרְפַּספסים.(ב)

(2) פסים is a term for raiment of fine wool (Shabbat 10b). Similar is (Ester 1:6) כרפס “Fine linen and

blue”. The same garment הפסיםכתנת is mentioned (2 Samuel 13:18) in the story of Amnon and Tamar

and we may therefore gather that it was made of very fine material.

רלב"ג על שמואל ב י״ג:י״ח-י״ט

פסת יד מצבע אחד וכן תמשך להיות מצבעיםהיה דרך משל כשיעורמצבעים מתחלפיםלכושכתנת פסים.(א)

רבים:

בראשית ל״ז:כג–כ׳׳ד

רָה ֹ֑ כוּ אתֹ֖וֹ הַבּ הוּ ויַּשְַׁלִ֥ קָּחֻ֔ יו׃ ויִַּ֨ ר עָלָֽ ים אֲשֶׁ֥ נתֶ הַפַּסִּ֖ ֹ֥ יטוּ אֶת־יוֹסֵף֙ אֶת־כֻּתָּנתְּ֔וֹ אֶת־כְּת יו ויַּפְַשִׁ֤ ף אֶל־אֶחָ֑ א יוֹסֵ֖ י כַּאֲֽשֶׁר־בָּ֥ וַיֽהְִ֕

יםִ׃ ין בּ֖וֹ מָֽ ק אֵ֥ והְַבּ֣וֹר רֵ֔



When Joseph came up to his brothers, they stripped Joseph of his tunic, the ornamented tunic that he

was wearing,  and took him and cast him into the pit. The pit was empty; there was no water in it.

חזקוני, בראשית ל״ז:כ״ג

לפי שהיא גרמה תחלה השנאה.את כתנת הפסים(א)

(1) הפסיםכתונתאת , “the striped coat;” because it had been the garment which had caused all the

hatred and jealousy.

רד"ק על בראשית ל״ז:ג׳:ב׳

, כמו כלי מילת שעשויםמצבע אחד ופס אחד מצבע אחרפס אחד(ב) פסים, מענין פס ידיו, והיתה הכתונת עשויה

פסים פסים, והיתה הכתונת נאה וזה היה גורם לו שישנאו אותו מלבד שהיה מדבר עליהם רע אל אביהם. וארז"ל

(שבת י') לעולם אל יטיל אדם קנאה בין הבנים שבשביל חמשת סלעים מילת שהוסיף יעקב ליוסף על בניו נתקנאו בו

אחיו וירדו אבותינו למצרים:

(2) פסיםכתונתלוועשה , the word פס is related to the same word in Daniel 5,5 ידאפס , palm of a hand.

The cloth was made of differently coloured surfaces similar to garments made of so� wool which are

made in a number of differently coloured stripes or sections. The garment looked very impressive,

arousing the hatred of the brothers in addition to the fact that they hated him for spreading tales

about them to their father. Our sages in Shabbat 10 seize upon this detail to teach us that a father must

ever be careful not to arouse inter-fraternal jealousies, seeing that the fortunes of the Jewish people

have been so negatively affected on account of five silver coins worth of angora wool which Yaakov

spent more on Josephʼs attire than he did on the garments worn by his other sons. The enslavement of

the Jewish people in Egypt was brought about as a direct consequence of this jealousy.

רש"י על בראשית ל״ז:ג׳:ב׳

…וּמִ"אַ עַ"שֵׁ צָרוֹתָיו, שֶׁנּמְִכַּר לְפוֹטִיפַר ולְַסּוֹחֲרִים ולְַיּשְִׁמְעֵאלִים ולְַמִּדְינָיִם:

There is a Midrashic statement that in the word פסים we may find an allusion to all his misfortunes: he

was sold to Potiphar ,(פוטיפר) to the merchants ,(סוחרים) to the Ishmaelites ,(ישמעאלים) and to the

Midianites (מדינים) (Genesis Rabbah 84:8).

בראשית רבה פ״ד:ח׳

(ח) ויְשְִׂרָאֵל אָהַב אֶת יוֹסֵף (בראשית לז, ג), רַבִּי יהְוּדָה ורְַבִּי נחְֶמְיהָ, רַבִּי יהְוּדָה אוֹמֵר שֶׁהָיהָ זִיו אִיקוֹניִן שֶׁלּוֹ דּוֹמֶה לוֹ. רַבִּי

נחְֶמְיהָ אָמַר שֶׁכָּל הֲלָכוֹת שֶׁמָּסְרוּ שֵׁם ועְֵבֶר לְיעֲַקבֹ מְסָרָן לוֹ. (בראשית לז, ג): ועְָשָׂה לוֹ כְּתנֹתֶ פַּסִּים, רֵישׁ לָקִישׁ בְּשֵׁם רַבִּי



אֶלְעָזָר בֶּן עֲזַרְיהָ אָמַר, צָרִי� אָדָם שֶׁ�א לְשַׁנּוֹת בֵּן מִבָּניָו, שֶׁעַל ידְֵי כְּתנֹתֶ פַּסִּים שֶׁעָשָׂה אָבִינוּ יעֲַקבֹ לְיוֹסֵף, (בראשית לז,

ד): ויַּשְִׂנאְוּ אתֹוֹ וגו'. פַּסִּים, שֶׁהָיתְָה מַגַּעַת עַד פַּס ידָוֹ. דָּבָר אַחֵר, פַּסִים, שֶׁהָיתְָה דַקָּה וקְַלָּה בְּיוֹתֵר ונְטְִמֶנתֶ בְּפַס ידַ.

פַּסִּים, שֶׁהֵפִיסוּ עָלֶיהָ אֵיזֶה מֵהֶם יוֹלִיכָהּ לְאָבִיו, ועְָלַת לִיהוּדָה. פַּסִּים, עַל שֵׁם צָרוֹת שֶׁהִגִּיעוּהוּ, פֵּ"א פּוֹטִיפַר, סמ"ך

סוֹחֲרִים, יו"ד ישְִׁמְעֵאלִים, מ"ם מִדְינָיִם. דָּבָר אַחֵר, פַּסִּים, רַבִּי שִׁמְעוֹן בֶּן לָקִישׁ בְּשֵׁם רַבִּי אֶלְעָזָר בֶּן עֲזַרְיהָ (תהלים סו,

(תהלים סו, ו): הָפַ� יםָ לְיבַָּשָׁה, לָמָּה ויִַּשְׂנְאוּ אתֹוֹ, בִּשְׁבִיל שֶׁיִּקָרַעלְכוּ וּרְאוּ מִפְעֲלוֹת אֱ�הִים, וּכְתִיב בַּתְרֵיהּה):

הַיָּם לִפְנֵיהֶם, פַּסִּים, פַּסיםָ.

אברבנאל על תורה, בראשית ל״ז:ג׳

ועשה לו כתונת פסים כי למה שהכיר בו היותו גדול הערך מאחיו רצה שיהיה כן מלבושו בערך אל מלבושי אחיו בגדי

שיהיו נקיים וטובים. ואמרו תלמיד חכם שנמצא רבבוכבר הזהירו חז"ל על מלבושי החכמיםלכבוד ולתפארתקדש

בבגדו חייב מיתה. ואמרו אסור לתלמיד חכם לילך במנעלים מטולאים וזולת זה הרבה. ולזה רצה יעקב אבינו שיהיה

לסימן ואות לבוש מעלתו בגדי משי לא זולתו מהאחים כי היו המלבושים בימים ההם נערכים כפי מעלת האיש וכמו

שהיה במצרים שאין עבד לובש בגדי שרים ולכן הלביש פרעה ליוסף בגדי שש והנה א"כ כתונת פסים היא לאות

שלמותו…


